ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right
Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right Handed-Cerakote Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007808
Mfr. No.: 102812-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951101377
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fir das Howa 1500. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung, und verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass das Chassis sicher an Ihrem Gewehr befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

® Verwenden Sie nur kompatible Zubehérteile und Erganzungen, die fiir das MDT ESS Chassis entwickelt
wurden.

® Testen Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, bevor Sie es bei Wettkdmpfen oder im Feld einsetzen.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit und extremen Temperaturen, um die Integritat des Materials zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation des Chassis:

1. Entfernen Sie das vorhandene Geh&use von Ihrem Howa 1500 Gewehr.

2. Platzieren Sie das MDT ESS Chassis Base auf der Action und richten Sie die Lécher fur die Schrauben
aus.

3. Ziehen Sie die Schrauben gleichm&Rig an, um eine sichere Verbindung zu gewéhrleisten.

4. Montieren Sie das gewahlte Forend und den Schaft gemaR den Anweisungen in der jeweiligen
Anleitung.

® Nutzung des Chassis:
1. Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

2. Passen Sie den Schaft und das Forend gemalf? lhren persénlichen Vorlieben an.
3. Verwenden Sie das Chassis nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den oértlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Teilen Sie das Produkt in seine Einzelteile, wenn méglich, bevor Sie es entsorgen.
® Achten Sie darauf, dass alle gefahrlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lnres MDT ESS Chassis Base wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder Ihren Handler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt richten,
um die Anforderungen der EUVerordnung lber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu erfillen.



Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MDT ESS Chassis Base for the Howa 1500. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and maintenance of your product. Please read this document carefully and
keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm with respect and caution, as if it is loaded.

® Ensure that you are familiar with your firearm's operation and handling before using the MDT ESS Chassis

Base.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis and all components for signs of wear or damage before each use.
Do not modify the chassis or any of its components without consulting the manufacturer.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is securely mounted to your firearm before use.

Use only compatible forends and stocks as recommended by the manufacturer.

When attaching accessories, make sure they are properly secured to prevent accidents.

Always use appropriate eye and ear protection while shooting.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before discharging your firearm.

Do not use the chassis in wet or extreme weather conditions that may affect its performance.

If you notice any malfunction or unusual behavior while using the chassis, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Chassis Base:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your Howa 1500.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your firearm.

Securely fasten the chassis using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Attaching Forends and Stocks:

® Select the desired forend length (12", 15", or 18") and stock type (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or
Skeleton Carbine).

® Attach the forend to the chassis base by aligning it with the rail and securing it using the provided
hardware.

® |f using the Skeleton Carbine Stock, ensure the ESS to Carbine Adapter is properly installed before
attachment.

Mounting Accessories:

® |f using actionspecific scope mounting rails, ensure they are coindexed with the forend rail.
® Use MLOK slots for attaching additional accessories as needed.

Final Checks:

® Before using the firearm, doublecheck that all components are securely fastened and that the firearm
operates smoothly.
® Perform a function check to ensure proper operation.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® When disposing of the chassis or any damaged components, follow local waste disposal guidelines to
minimize environmental impact.

® |f the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please contact the manufacturer directly. Always
ensure that you have the latest information and updates regarding your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base.
Always prioritize safety and responsible handling when using firearms and related equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis Base Howa 1500 ESS

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Chasis Base Howa 1500 ESS. Este documento tiene
como objetivo garantizar un uso seguro y efectivo de su producto, cumpliendo con las normativas de seguridad
establecidas por la Regulacién General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE. Por favor, lea atentamente
toda la informacién para evitar riesgos y asegurar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté disefiado para tu modelo de rifle Howa 1500 antes de realizar la instalacion.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona regularmente el chasis y sus componentes para detectar signos de desgaste o dafio.

Utiliza el chasis solo para el proposito para el cual fue disefiado.

No modifiques el chasis o sus componentes de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Si sientes que el producto presenta un riesgo o no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y
contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién Correcta: AseguUrate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar
problemas de seguridad.

® Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién y el
mantenimiento del chasis.

* Verificacion de Montajes: Antes de cada uso, verifica que todos los montajes y componentes estén
firmemente asegurados.

® Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

* Almacenamiento: Almacena el chasis en un lugar seco y protegido de la humedad para evitar la corrosion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Seleccién de Componentes:

® Elige la base de chasis adecuada para tu rifle Howa 1500.
® Selecciona el forend y la culata de tu eleccién, asegurandote de que sean compatibles.

2. Instalacién del Chasis:

Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.
® Coloca el rifle en una superficie plana y segura.
Fija la base del chasis al rifle utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien

apretados.
Instala el forend seleccionando la longitud deseada (12", 15" o 18") y asegurandolo en su lugar.
® Coloca la culata elegida y asegurate de que esté firmemente sujeta.

3. Verificacion Final:

® Una vez instalado, verifica que todas las partes estén correctamente alineadas y aseguradas.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en situaciones de
caza o tiro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el chasis o sus componentes, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el chasis en la basura comun; busca centros de reciclaje o desecho adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, asegurate de contactar al fabricante o
consultar la plataforma de Seguridad de la UE. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y

actualizaciones de seguridad.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas son lo més importante. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de
tu Chasis Base Howa 1500 ESS de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Chassis ESS Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser
le chéssis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes vulnérables sans supervision.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a demander de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation correcte : Utilisez le chassis uniguement avec les armes compatibles et conformément aux
spécifications du fabricant.

® [nspection réguliére : Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour vous assurer qu'il n'y a pas de
fissures, de déformations ou d'autres signes de dommages.

®* Montage sécurisé : Assurezvous que le forend et la crosse sont correctement fixés avant d'utiliser le chassis.
Evitez les modifications non autorisées : Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans I'approbation
du fabricant.

® Utilisation dans un environnement sir : Ne manipulez pas le chassis dans des environnements dangereux
ou instables.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :
® Retirez I'ancienne crosse de votre arme.

® Fixez le chéssis ESS a lI'arme en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

2. Installation du Forend :
® Choisissez la longueur de forend désirée (12", 15" ou 18").
® Fixez le forend au chéassis en utilisant les fentes MLOK et les supports QD flush cup.
* Vérifiez que le forend est solidement fixé.
3. Utilisation de I'Arme :
® Assurezvous que I'arme est en mode de sécurité avant de l'utiliser.

® Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous tirez.
* Ne tirez pas si vous n'étes pas s(r de votre cible ou de ce qui se trouve derriére elle.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le chassis dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS Howa 1500, veuillez vous référer
au point de contact européen indiqué dans la documentation fournie avec votre produit.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre chassis ESS Howa
1500. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del MDT ESS
Chassis Base per Howa 1500

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per Howa 1500. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza nell'uso. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza e le istruzioni
di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni previste.
Controlla regolarmente il Chassis per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e altri dispositivi di sicurezza appropriati durante l'installazione e l'uso.
Non modificare il Chassis in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.

Segui le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Installazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® | eggi attentamente le istruzioni di installazione prima di iniziare.

2. Installazione del Chassis

Rimuovi il vecchio Chassis, se presente, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
Posiziona il nuovo Chassis in modo che si allinei correttamente con l'azione della carabina.
Fissa il Chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel montaggio.

3. Installazione del Forend e del Calcio
® Scegli il Forend e il Calcio desiderati.
® Segui le istruzioni specifiche per l'installazione di ciascun componente.
® Assicurati che il Forend e il Calcio siano montati saldamente e in modo sicuro.

4. Controllo Finale

® Dopo aver completato l'installazione, verifica che tutte le parti siano correttamente fissate.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o difettose.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali guando possibile.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del MDT ESS
Chassis Base per Howa 1500. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu MDT ESS
Chassis Base Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikéw oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami bezpieczenstwa oraz instrukcjg uzytkowania, aby zapewnic sobie i innym uzytkownikom bezpieczne
korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie kontroluj stan techniczny produktu oraz jego akcesoriow.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj tylko akcesoridw i komponentéw zalecanych przez producenta.

® Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury, wilgo¢ czy substancje chemiczne.

® Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

® Zwracaj uwage na otoczenie, w ktérym korzystasz z produktu, aby unikngé wypadkow.

® (Osoby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z produktu wytacznie pod nadzorem dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty przed rozpoczeciem instalacji.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji dostarczonymi przez producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg solidne i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
® Stosuj sie do zalecen dotyczacych uzytkowania, aby zminimalizowaé ryzyko uszkodzenia produktu.

® Regularnie sprawdzaj, czy produkt dziata poprawnie i czy nie wymaga konserwacji.
* W przypadku jakichkolwiek problemdw skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt i jego akcesoria nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
* Nie wyrzucaj produktu do zwyklych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi organami ochrony srodowiska, aby uzyskac¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan, watpliwosci lub zgtoszeh dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z MDT ESS
Chassis Base Howa 1500. Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkownikéw jest naszym priorytetem, a Twoje
odpowiedzialne korzystanie z produktu jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego doswiadczenia.



MDT ESS Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
toimintatapoja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eik& sité tule antaa lasten kayttéon ilman valvontaa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kaukana syttyvista aineista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden ja niiden lisédvarusteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda. Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti
paikoillaan.

* Ala koskaan osoita asetta tai sen osia ihmisiin tai elaimiin.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Ala muokkaa tai muuta tuotetta ilman
asiantuntevaa apua.

® Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytossa, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa
onnettomuuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd tydskentelet puhtaalla ja hyvin valaistulla alueella.

Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Kéayta tarvittavia tydkaluja ja varmista, ettd ne ovat hyvassa kunnossa.

Asenna Chassis Base seuraavien vaiheiden mukaan: Poista kaikki pakkausmateriaalit. Liitd Chassis
Base aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, etté kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti
paikoillaan.

2. Kaytté:
® Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on kunnossa.

® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat asiakirjat ja luvat tuotteen kayttéon.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat
asiakirjat. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for Howa 1500. Denna produkt ar designad fér att ge en séker och
effektiv plattform for ditt vapen. For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i séker vapenhantering.
Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapen och tillbehdr.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast de rekommenderade tillbehéren och komponenterna med produkten.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Se till att produkten ar ordentligt rengjord och underhallen for att férhindra mekaniska problem.
Anvand skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglaségon, vid anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:

® Ta bort det gamla chassit fran ditt Howa 1500vapen.

® Placera Chassis Base pa vapnets atgard och se till att den sitter ordentligt.

* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta chassit pa plats. Kontrollera att de ar atdragna
ordentligt.

2. Montering av Forend och Stock:

® Vilj en Forend i 6nskad langd (12", 15" eller 18") och montera den pa Chassis Base.

® Om du anvander en Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock, f6lj de medféljande
instruktionerna for korrekt installation.

® Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna och att det inte finns nagra I6sa delar.

3. Anvédndning av produkten:
® Nar produkten ar installerad, gor en sakerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.

* Anvand alltid vapnet pa en saker och avsedd plats.
® F0lj alltid tillverkarens rekommendationer for ammunition och avfyrningsteknik.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
* Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den hanteras pa ett sakert och miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassis Base, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare
service.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro ESS Chassis Base Howa
1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ESS Chassis Base pro pusku Howa 1500. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpectnost a vykon. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosim, peclivé si pre¢téte nasledujici bezpecnostni
pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan.

PTi pouzivani dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka spravné upevnéna v chassis.
Ujistéte se, Ze vSechny montaze a pfisluSenstvi jsou pevné zajistény.

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrZujte bezpecnostni pravidla pro zbrang.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika nebo instruktora.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace Chassis Base:

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
Odstrafite staré upevnéni a pfipravte pusku na instalaci nového chassis.

Nasadte Chassis Base na pusku a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

Zaijistéte Chassis Base pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je podle pokynd vyrobce.

2. Pouziti Forend a Stock:
® Vyberte si pozadovany Forend a Stock, které odpovidaji vasim potfebam.
* Nainstalujte Forend do Chassis Base podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, ze vSechny montaze jsou pevné zajiStény a spravné nastaveny.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a utahujte Srouby a montaze.
¢ Cistéte Chassis Base a pfislusenstvi podle pokyn(i vyrobce, aby se zajistila jejich dlouhéa Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.
* Nikdy nevyhazujte vyrobky do pfirody nebo na verejna mista.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi pomoc, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€éetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouzivani ESS Chassis Base pro pusku Howa
1500.



